
第六课

刘荣:      田中，   你 在  日本      唱     卡拉过 OK  ？吗
Tiánzhōng, nǐ zài Rìběn chàngguo kǎlāOK ma?

田中:      唱 ，    我 在   日本      常       唱。过 经
Chàngguo, wǒ zài Rìběn jīngcháng chàng.

儿 附近  有   歌    ？这 厅 吗
Zhèr fùjìn yǒu gētīng ma?

刘荣:   没有。    地 站  附近  有  好几 个。铁
Méiyǒu. Dìtiězhàn fùjìn yǒu hǎojǐ ge.

王波:    咱      后天    去 哪  个  歌 ？们 厅
Zánmen hòutiān qù něi ge gētīng?

李兰:     麦当        旁 儿   的  那个  不 。劳 边 错
Màidāngláo pángbiānr de nèige búcuò.

刘荣:  ， 我 也  很    喜    去 那儿  唱。对 欢
Duì, wǒ yě hěn xǐhuan qù  nàr chàng.

李兰:    上     星期六   我 和 几 个    朋友    在 那儿   唱了
Shàng xīngqīliù wǒ hé jǐ  ge péngyou zài nàr chàngle 

 三   个  多   小    呢。时
sān ge duō xiǎoshí ne.

田中: 日本  歌儿  多  ？吗
Rìběn gēr duō ma?

李兰:  特  多， 不 ，  日本 歌儿 我  不会    唱。过
Tè duō, búguò, rìběn gēr  wǒ búhuì chàng.

白抜き： 三声の連続で声調が変化

それ以外： 発音が変化


